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Bu calisma, Bizans tarih yaziminda Tiirkler ve iskandinavya kokenli olan ve donem kaynaklarinda Ruslar
olarak anilan halklar arasindaki iligkileri incelemektedir. Bizans kaynaklarinin, Hunlardan Osmanlilara kadar genis
bir zaman ve mekan yelpazesinde Tirk halklarina dair bilgi sunmasiyla Tiirk tarih¢iligi agisindan Gnemi
bilinmektedir. Bu kaynaklar, yalmzca Tiirk topluluklarini degil, ayn1 zamanda Iskandinavya kokenli gruplarin,
Bizans ve diger Tiirk halklartyla olan siyasi, ticari ve askeri iliskilerini de belgelemektedir. Calismada,
Iskandinavlarin Bizans ordusundaki parali asker roliiyle “Vareg Muhafizlar1” olarak bilinen seckin birligin
temellerini olusturdugu ve bu birlikte, Tiirklerin de bulundugu konusu da ele alinmaktadir. Ayrica, Iskandinavlarin
Dogu Avrupa’daki faaliyetleri ve 6zellikle Ozi Nehri boyunca sekillenen ticaret aglar1 analiz edilmistir. Bu ticaret
aglarinin, Iskandinavlarin Tiirk halklariyla temasinda kritik bir rol oynadigi belirtilirken, Pegeneklerin bu
iliskilerdeki etkisi 6zellikle vurgulanmaktadir. Ayrica, Ruslar ve Bizans arasindaki siyasi ve ticari baglarin, bu iki
toplum arasindaki iligkileri derinlestirdigi de ele alinmaktadir. Sonug olarak ¢alisma, Bizans kaynaklarinin Tiirk
ve Rus-iskandinav iliskilerinin diizeyini anlamada temel bir basvuru niteligi tagidigini ortaya koymaktadir.
Ozellikle askeri ve ticari baglamlarda Tiirk ve Iskandinav halklar1 arasindaki karsilikli bagliliga dikkat ¢eken
calisma Bizans kaynaklariin dikkatle ele alindiklarinda, dénemin tarihsel arka planini degerlendirmede 6nemli
bir arka plan sundugunu vurgulamaktadir. Bu calisma, bahsi gegen Bizans tarih yazimima ait metinleri
karsilastirmali bir perspektiften degerlendirmeyi ve ozellikle Tiirklerle Rus-iskandinav unsurlar arasindaki
iligkileri, Bizans literatiiriindeki yansimalari tizerinden ele almay1 hedeflemektedir. Boylelikle, IX.-XI. yiizyillarda
Dogu Avrupa (6zellikle Karadeniz’in kuzeyi) cografyasindaki etkilesim aglarinin ne denli ¢ok boyutlu oldugunu
gozler oniine sermek amaglanmaktadir.
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TURKISH AND SCANDINAVIAN-RUS’ RELATIONS IN BYZANTINE HISTORIOGRAPHY: A
COMPARATIVE SOURCE ANALYSIS

ABSTRACT

This study examines the interactions between the Turks and the Scandinavian-origin peoples, referred to as
the Rus’ in contemporary sources, within Byzantine historiography. Byzantine sources are of great significance
for Turkish historiography as they provide extensive information on Turkish peoples across a broad temporal and
geographical spectrum, from the Huns to the Ottomans. These sources not only document Turkish communities
but also record the political, commercial, and military interactions of Scandinavian groups with both Byzantium
and various Turkish peoples. The study explores the role of Scandinavians as mercenaries in the Byzantine army,
forming the elite unit known as the Varangian Guard, in which Turkish warriors were also present. Additionally,
it analyzes the activities of Scandinavians in Eastern Europe, particularly along the Dnieper River, where trade
networks played a crucial role in their engagement with the Turks. The influence of the Pechenegs in shaping these
interactions is particularly emphasized. Furthermore, the study examines the political and commercial ties between
the Rus’ and Byzantium, which significantly deepened their relationship. Ultimately, this research highlights
Byzantine sources as essential references for understanding the extent of Turkish and Rus-Scandinavian relations.
By focusing on military and commercial contexts, the study underscores the reciprocal dependencies between
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Turkish and Scandinavian peoples. It also demonstrates that, when critically examined, Byzantine sources provide
an essential framework for evaluating the historical background of the period. This study adopts a comparative
perspective on Byzantine historiographical texts, aiming to analyze the reflections of Turkish and Rus-
Scandinavian relations within Byzantine literature. By doing so, it seeks to reveal the complex and multifaceted
nature of interaction networks in Eastern Europe, particularly in the northern Black Sea region, between the 9th
and 11th centuries.

Keywords: Pechenegs, Scandinavians, Rus’, Byzantine Empire.
GIRIS
Bizans kaynaklarinin Tiirk tarihinin en 6nemli kaynak gruplarindan biri oldugu giiniimiizde genel kabul
gormektedir. Tiirkistan’dan batiya dogru ilerleyen halklar detayl bigimde kaydeden ender metinler arasinda yer
alan Bizans kronikleri, XVIII. yiizyildan itibaren Batili aragtirmacilarin dikkatini cekmeye baglamistir. Ornegin
1770’lerde Toanne Gotthilf, s6z konusu metinlerden derledigi Tiirklerle ilgili bilgileri bes cilt halinde yayimlamis';

ilerleyen donemde Macar arastirmaci Gyula Moravcsik, Byzantino-Turcica adli galismasinda Bizans kaynaklarinin
Tiirk tarihine dair sundugu kiymetli verileri derlemistir.>

Bizans tarihgileri, Hunlar, Sabirler, Avarlar, Bulgarlar, Hazarlar, Pegenekler, idil Bulgarlari, Kuman-
Kipgaklar, Oguzlar, Selguklular ve Osmanlilar gibi pek ¢ok Tiirk halkina dair bilgiler sunmuslardir. Bizans
kaynaklari, yalnizca Tiirk topluluklarmm degil, Iskandinavya’dan yola ¢ikip (bugiinkii Baltik sahilleri, Rusya,
Belarus ve Ukrayna iizerinden) nehir rotalariyla Karadeniz’e inen Iskandinav unsurlarini da birgok sekilde ele alir.
Bu gruplar, Bizans kaynaklarinda cogunlukla “Varegler” veya “Ruslar” olarak gegmekle birlikte, imparatorlugun
klasik terminolojisi uyarinca “Iskit” adiyla da amlmustir. Ayni iskandinav topluluklarin Pegenekler, Hazarlar ve
Idil Bulgarlar1 gibi Tiirk halklarryla kurduklar: siyasi, askeri ve ticari iliskiler de yine bu Bizans metinlerinde kay1t
alta almmugtir. Dolayistyla, s6z konusu kaynaklar hem Tiirk hem de iskandinav-Rus (Vareg)? tarihini birbirine
bagli ve etkilesimli bir cercevede incelemek isteyen arastirmacilar i¢in temel bir bagvuru niteligindedir. Nitekim
bu metinlerde, Karadeniz’in kuzeyindeki Iskandinav kokenli topluluklarin faaliyetlerine iliskin bilgilerin yani sira,
Bizans ordusunda parali asker olarak hizmet veren Vareg Muhafizlar1 hakkinda da 6nemli bilgiler yer alir. Bu
muhafiz birlikleri icinde, iskandinav unsurlar ile Tiirk asill1 askerlerin ayni safta gérev yaptigimin bilinmesi de yine
Bizans kaynaklar1 sayesinde miimkiin olmustur.

1. iskandinavya’dan Bizans’a Kuzey Ticaret Yolu ve Tiirkler

Rus vakayinamesinde Iskandinavlarin Slavlarin gagrisiyla gelip Slavlari yonettikleri hususundaki malumata
XI1I. yiizy1l kaynag1 Ge¢mis Yillarin Hikdyesi’nde (noeecmo spemennuix 1em - Povest Vremennih Let)* rastliyoruz.
Bu kronikten 6grendigimiz kadartyla Slav kabileleri arasinda hukuk yoktu. Hepsi birbirine iistiinliik saglama
pesindeydi. Sonra kronigin aktardigina gore; “dediler ki, bizi kanuna gore yonetecek ve adaletli bir sekilde
yonetecek bir idareci bulalim.”” Bu amagla denizasir1 iilkelere gittiler ve kendilerine Rus diyen Isveglilere, “bizim
topraklarimiz genis, zengin ama diizen yok. Gelin ve bize hiikkmedin.” dediler. Bunun iizerine kronigin anlatisina
gore, Rurik® ile iki kardesi Sineus ve Truvor Slavlarin yogun olarak yasadig1 yere beraber gitme karari aldilar.

! Johann Gotthelf von Stritter, Memoriae Populorum, Olim, Ad Danubium, Pontium Euxinum, Paludem Maeotidem, Caucasum, Mare Caspium,
Et Inde Magis Ad Septemtriones Incolentium (Impensis Academiae Scientiarum, 1771-1779).

% Gyula Moravesik, Byzantinoturcica I: Die Byzantinischen Quellen der Geschichte der Tiirkvolker (Leiden, 1983).

} Vareg, Rus veya Norman gibi isimlendirmeler, IX-XI. yiizyillarda Iskandinavya menseli topluluklar i¢in kaynaklarda muhtelif vesilelerle
kullanildig1 igin, bu ¢alismada da s6z konusu terimlere aynen yer verilecektir. Viking tabirinden kaginmamizin gerekgesi, doguya gelen
Iskandinavlarin bu sifatla miisemma olmamas1 ve bu kavramin bilhassa yagma ve talan faaliyetlerinde bulunan ve bu faaliyetleri daha ¢ok Bati
ve Giiney Avrupa’da ve Ingiltere’de gerceklestirmis olan Iskandinav gruplarina karsilik gelmesidir. Halbuki doguya yonelen Iskandinavlar,
kita Avrupasi’na ve Ingiltere’ye seyredenlerin aksine, daha ziyade ticaret ya da parali asker eksenli faaliyetlerle bilinmislerdir. Norman-
antinorman tartismalarma ve Rus Devleti’nin kékenine dair tartigmalara bu calismada girilmeyecektir. Doguya gelen Iskandinavlarmn
adlandirilmalar ve 6zellikle Ruslar olarak amlan grubun ilk Rus Devlet’nin kurulusundaki etkileri ve konu hakkindaki tartigmalar i¢in bkz.
Selim Karagdz, IX.-XI. Yiizyillarda Tiirk-Iskandinav Halklar: Iligkileri (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basiimamis
Doktora Tezi, 2023), s. 21-55.; Ayrica bkz. Jeyran Mammadova, “Ruslarin Kéken Problemi ve Norman Teorisi”, ATDD 2 (2023), s. 117—
123; Wladyslaw Duczko, Viking Rus, Studies on the presence of Scandinavians in Eastern Europe (Leiden, Boston: Brill, 2004), s. 20-24; O.
L. Gubarev, ““Neonormanizm” ili Neoantinormanizm?”, Stratum Plus 5 (2015), s. 351-354; Zakharii — Roman, The Historiography of
Normanist and Anti-Normanist Theories in the Origin of Rus’ (Oslo: The University of Oslo, Centre for Viking and Medieval Studies, The
Faculty of Arts, Yiiksek Lisans Tezi, 2002), s. 6-9; L. S. Kleyn vd., “Normanskiye Drevnosti Kiyevskoy Rusi Na Sovremennom Etape
Arheologiceskogo Izugeniye”, Istoriceskive Svyazi Skandinavii i Rossii IX - XX vv., ed. N. E. Nosov — I. P. Saskolskiy (Leningrad: Nauka,
1970), s. 226-252; Vilhelm Thomsen, Rus Devleti nin Kokenleri, Eski Rusya ve Iskandinavya Arasindaki Iliskiler, gev. Emine Dikmen
(Istanbul: Selenge Yayinlari, 2021); Ahmet Ulusan, “Gegmis Yillarin Hikdyesi” (Povest Viemennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli
Terciimesi (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2016), 1-10; Lev S. Kleyn, Spor o Varyagah, Istoriva
Protivostoyaniye i Argumentt Storon (Sankt Peterburg: Yevraziya, 2009), s. 16-37; G. S. Lebedev — V. A. Nazarenko, “The Connections
Between Russians and Scandinavians in the 9th—11th Centuries”, Norwegian Archaeological Review 6/1 (1973), s. 5-8.

4 Caligmada bundan sonra eserin kisaltilmis hali olan PVL kullamlacaktir.

5 A. G. Kuzmin, Povest Vremennih Let. thk. Kuzmin (Moskva: Institut Russkoy Tsivilatsii, 2014), s. 67-68.

¢ Rurik Hanedanligi’nin kurucusu ve ilk Novgorod Knezidir.
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Rurik Novgorod’a (Veliki Novgorod) yerlesirken kardesleri Truvor Izborsk’a, Sineus ise Beloozero’ya yerlesti.”
Boylece Rurik’in Novgorod’a yerlesmesiyle bolge kontrol altina alinmig ve Novgorod’da Rurik Hanedanligi tesis
edilmistir. Nitekim Rurik Hanedanligi, XVII. yiizyila kadar bolgedeki Slav kabilelerini ydnetmistir.
Iskandinavya’dan gelen Rurik hanedanmin XVII. yiizyila kadar bdlgedeki Slav kabilelerini (Cudlar, Krivigler,
Vesler, Vyatigler, Radimigler) yonettigi bilinmektedir. 860’larda Novgorod merkezli ortaya ¢ikan bu hanedandan
kisa siire sonra yine Iskandinavya kokenli olan ve Rurik tarafindan génderilen Askold ve Dir kardeslerin® Kiev’de
Polyanlar1® yenerek Kiev Rus Knezligi’ni kurdugu anlasilmaktadar. '

Kiev Rus Knezligi ve Bizans arasinda kurulan siyasi, ticari ve kiiltiirel iligkilerin yaninda bu kuzeyliler,
Konstantinopolis’e saldirilar da diizenlemislerdir. Hatta 860 yilindaki saldir1 bu devletin heniiz tesekkiil
asamasinda gerceklesmistir. Iskandinav Ruslarinin Konstantinopolis’e (Iskandinav kaynaklarinda Miklagard)'!
saldirilarinda sehri ele gegirme gayesinde olmadiklar1 varsayilabilir. Muhtemelen Bizans’a baski kurup anlasma
yapmaya zorlayarak Konstantinopolis pazarina dahil olup gesitli ticari ¢ikarlar saglamak amaclaniyordu. Nitekim
bu baski sonucunda Iskandinav Ruslarin bu imtiyazlari elde ettiklerini de goriiyoruz.
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Sekil 1 Karadeniz'in kuzeyinde Iskandinavya 'y Karadeniz ve Hazar Denizi 'ne baglayan nehir yollar1."

Iskandinav Ruslar, her ne kadar IX. ve X. yiizyillarda ticari ve askeri anlamda oldukca &nemli bir ivme
kazanmis olsa da aslinda Geg Antik Cag’dan itibaren Baltik sahasi ve otesi, yani giiniimiiz Ukrayna ve Avrupa
Rusyas1 (Rusya’nin bati smirlarindan Urallara kadar olan bdlge) sahasi ile irtibat halindeydiler.!* Viking Cag1
olarak adlandirilan IX.-XI. yiizyillarda, doguda Rus ya da Varegler olarak bilinen iskandinav tiiccarlari, Baltik
Denizi’nden baslayarak idil Nehri iizerinden Hazar Denizi’ne ve Bagdat’a, Daugava ve Vistula nehirlerinden

7 Rurik, Sineus ve Truvor, PVL’den anlasildigina gore isveg’ten gelen Viking beyleriydiler. bkz. Ulusan, “Ge¢mis Yillarin Hikdyesi” (Povest
Vremennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli Terciimesi, s. 144—145.

§ Askold ve Dir, PVL’de adlar1 gegen ve Kiev’in bilinen ilk Iskandinav yéneticileridir. Kiev’in Vareg-Rus kontroliine gegmesinde énemli
etkileri olmustur. Askold ve Dir’in Rurik ile olan iligkileri tartigmalidir ve kesin bir baglant: bulunmamaktadir. PVL’ye gore Knez soyundan
degillerdi. Oleg, Askold ve Dir’i 6ldiirerek Kiev iizerindeki hakimiyeti ele gegirmistir. Bk. Ulusan, “Ge¢mis Yillarin Hikdyesi” (Povest
Vremennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli Terciimesi, s. 148—151.

° Bir Dogu Slav Kabilesi. Bugiinkii Polonyalilar ile karigtirilmamalidir. PVL’ye gore Askold ve Dir, Kiev’i Polyanlarin elinden almistir. Bk.
Ulusan, “Gegmis Yillarin Hikayesi” (Povest Vremennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli Terciimesi, s. 147.

10 Ulusan, "Gegmis Yillarin Hikdyesi" (Povest Viemennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli Terciimesi, s. 148.

! Ivelin Ivanov, “Travelling to Grikkland and Mikligardr: The Byzantine Empire and the Byzantines in Two Scandinavian Sagas”, VTU
Review: Studies in the Humanities and Social Sciences 4/1 (2020), s. 70-71.

12 Marika Migi, In Austrvegr, The Role of the Eastern Baltic in Viking Age Communication Across the Baltic Sea (Leiden: Brill, 2018), s. 97.
13 Konu ile ilgili bkz. Heiki Valk, “Vikingler ve Dogu Baltik”, Viking Diinyas, ed. Stefan Brink — Neil Price (Istanbul: Alfa Tarih Yaymlari,
2015), 613-618; Fedir Androshchuk, “Vikingler Doguda”, Viking Diinyast, ed. Stefan Brink — Neil Price (Istanbul: Alfa Tarih Yayinlari, 2015),
s. 653-655.
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anakaranin iglerine, Ozi Nehri’'nden ise Karadeniz ve Bizans topraklarina kadar uzanan ticaret yollarim
kullanmislardir.

X. yiizyihn baslarindan itibaren yasanan ticaret yollarindaki degisim, Iskandinavlarin Karadeniz’in
kuzeyinden Baltik Sahasmna kadar olan bolgeler ile olan irtibatin1 daha da derinlestirmistir. iskandinavya’daki
kazilarda Islam diinyasina ait binlerce sikke bulunmus, yine kazilarda Karadeniz’in kuzeyindeki Tiirk halklarindan
gelen gesitli nesneler goriilmeye baglanmustir. Bu ticari temaslar sayesinde Iskandinav halklari ile Tiirkler arasinda
bilgi aktarimi da saglanmistir. Iskandinavlar, bozkir halklarmin dzellikle basta silah teknolojisi olmak iizere cesitli
becerilerini 6grenmis; idil Bulgar tarz1 giyim kusamlar1 Iskandinavya’da moda haline gelmistir.'# iskandinavlar,
Hazar’n 6tesine gecip giiniimiiz Ozbekistan topraklarina, (Harezm’e), hatta ibn Hurdazbih’e'® gére muhtemelen
Cin’e kadar ulagmuslardir.'® Harezm’e kadar gittiklerini ise daha kesin bir bilgiyle biliyoruz. Ciinkii Harezm’e
yapilan yolculuklardan bahseden bir run tas1!” iskandinavya’da bulunmustur. '® Hazarlar, idil Bulgarlar1 ve Abbasi
Halifeligi (750-1258) ile ticaret yapan Iskandinavlarm, bdélgenin biiyiik giiclerinden biri olan Bizans ile
karsilasmalar1 da muhakkak kaginilmazdi. Iskandinavlar, Bizans’a Grikkland (Grek Yurdu), Konstantinopolis’e
Mikligardr (Biiyiik Sehir), Bizans imparatoruna ise Grikkjakonungr (Grek Krali) derlerdi.'® iskandinavlar,
bilinenin aksine sadece batiya ve Avrupa’ya degil, doguya dogru da 6nemli yolculuklar ve kesifler yapmiglardir.
Baltik sahasinda, giinlimiiz Avrupa Rusyasi’nin neredeyse tamaminda, Belarus ve Ukrayna topraklarinda,
Karadeniz havzasmda, Bizans topraklarinda, Kafkasya’da ve hatta Tiirkistan i¢lerini kapsayan austrvegr?® “Dogu
Yolu” iizerinde etkili olmuslardir.

Sekil 2 Vs 1 numarali run tasi. Transkrvipsiyonu: + FNPIEA + 4Tl - 4TEF : +NF : bttt : btal : NETIA
I 2 5 Gl 4TEPR : #N4TR » |« FERNA Y (Gudleif, bu tasi, oglu Slagvi’'nin anisina dikti. Onun yasami
Harezmde sona erdi).?'

4 Yevgeniy P. Kazakov, “Ninth and Tenth-Century Volga Bulgar Trade”, Muslims on the Volga in the Viking Age In the Footsteps of Ibn
Fadlan, ed. Jonathan Shepard — Luke Treadwell (London, New York, Dublin: Bloomsbury Publishing, 2023), s. 300-315.

' Ibn Hurdazbih hakkinda bkz. ibn Hurdazbih, Yollar ve Ulkeler Kitabi, gev. Murat Agari (istanbul: Ayisig1 Kitaplar, 2019), s. 13—15.

16 ibn Hurdazbih, Yollar ve Ulkeler Kitab, 143—144; Ayrica bkz. J. E. Montgomery, “Arapca Kaynaklarda Vikingler”, Viking Diinyasi, ed.
Stefan Brink — Neil Price (istanbul: Alfa Tarih Yayinlari, 2015), s. 695-696.

!7 Run taslar1 hakkinda genel bilgi ve Dogu Avrupa’da bulunan run taglari igin bkz. Elena A. Melnikova, Skandinavskie Runigeskie Nadpisi,
Novie Nahodki i Interpretatsii. Teksti, Perevod, Kommentarii (Moskva: Vostognaya Literatura, 2001).

18 https://www.uu.se/en/centre/centre-for-the-world-in-the-viking-age-wiva/themes-and-study-areas/central-asia Central Asia - Uppsala
University (Erisim 19 Aralik 2024). Ayrica bkz. Sven B. F. Jansson, Vistmanlands Runinskrifter (Uppsala: Almqvist & Wiksells, 1964), s. 7—
9.

19 Ivanov, “Travelling to Grikkland and Mikligardr: The Byzantine Empire and the Byzantines in Two Scandinavian Sagas”, s. 70-71.

20 Magi, In Austrvegr, s. 97-101.

2! Karusm (Harezm) yazan kisim halka igeridindedir. Bkz. https://www.christerhamp.se/runor/gamla/vs/vs1.html Vs I - Viistmanland: Stora
Rytterns kyrkoruin (Erisim 23 Aralik 2024).
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Ik Iskandinav-Bizans temasinin ne zaman gergeklestigi kesin olarak bilinmiyor ancak bu temasi Tiirkler
vasitastyla gerceklesmis olmasi ¢ok giiclii bir ihtimaldir. Ciinkii iskandinavlar, Bizans ile temas kurabilmek i¢in
Pegenckler ve Hazarlar gibi Tiirklerin yasadigi topraklardan gegmek zorundaydilar. Diger taraftan Islam
kaynaklari, Hazar topraklarinda énemli sayida Ortodoks Hristiyanin yasadigini, Hazar baskentinde (itil) yedi
hakimin bulundugunu, bunlardan ikisinin Hristiyan niifusun hukuk ve mahkeme isleri i¢in, ikisinin de pagan
Iskandinav Ruslarin hukuki meseleleri igin kullanildigini1 yazmaktadirlar.?? Dolayisiyla bdlgede dnemli bir ticaret
merkezi olan Hazarlarin baskenti Itil sehrinde Bizanslilarm ve Iskandinavlarin birlikte yasadiklarimi sdylemek
miimkiindiir.

Ruslarin 839 yilinda Bizans imparatoru Theophilos’un (Hiikiim siiresi 829-843) elgilik heyetiyle birlikte
Frank Imparatoru 1. Louis’in (Hiikiim siiresi 813-840) Ingelheim’deki sarayina génderilmeleri,>* onlarin Hazar
Kaganlig1’yla baglantili iliskilerine 151k tutar. Kaynaklarda iskandinav liderlerinin “kagan” (Chacanus) unvanini
kullanmas1,>* onlarin dzellikle Hazarlar aracilifiyla bozkir geleneginden etkilendiklerini gdsterir. Bu dénemde
Hazarlar, Dogu Avrupa’yr kontrol altinda tuttuklarindan, kuzeyden Karadeniz’e, oradan Konstantinopolis’e
uzanan giizergah1 kullanmak zorunda kalan Iskandinav Ruslarin Hazar siyasi ve kiiltiirel yapistyla etkilesim icine
girmesi kaginilmazdi.?®

Frank Imparatoru 1. Louis (Dindar Louis), Bizans Imparatoru Theophilos’un énerisiyle bu Iskandinavlarin
kendi topraklarindan giivenle gecis yapabileceklerini sdylese de kisa siirede Rus diye anilan bu kisilerin aslinda o
siralarda Frank topraklarini yagmalayan Isvecliler (comperit eos gentis esse Sueonum)?® oldugunu anlad1. Yine de
diplomatik bir amag giidiip giitmedikleri net olarak bilinmese bile, iskandinavlarin Bizans’la dogrudan baglantisini
en erken 839 tarihli Frank imparatorlugu’nun tarihini anlatan ve bir dizi yillik olan Annales Bertiniani’de kayitl
bulmamiz,?’ bu dénemde kuzey ile giiney arasinda yogun ticaret, diplomasi ve askeri hareketliligin yasandigin
kamtlar. Dogal olarak Hazarlarin “kagan” unvanim kullanmalari ve bu unvanin Isvegli Iskandinavlar tarafindan
benimsenmesi, Iskandinav Ruslar ile Hazar Tiirkleri arasindaki yakin iliskilerin siyasi ve kiiltiirel boyutunu ortaya
koymaktadir.”® PVL’de Iskandinavlarin Bizans ile ilk kez 852 yilinda temas kurdugu kaydedilmektedir.?’ 860
yilinda Ruslarin Konstantinopolis ¢evresindeki bolgelere ciddi zarar vererek 6nemli miktarda ganimetle geri
déndiikleri saldiri, ddnemin kaynagi Photios’ta ayrintili bir sekilde yer bulur. Slavlarin3® Hristiyanlastirilmasinda
biiyiik rol oynayan,®' Hazarlarin bir kisminin Hristiyanlagmasim saglayan Photios (D. Yk. 810-820, O. Yk. 893),
Ruslarin 860°taki Konstantinopolis saldirisina bizzat sahit olmustur.’?> Amasrali Georgios’un Ruslar hakkinda
aktardiklarini goz 6niinde bulundurursak; Photios’un eserini, iskandinav Ruslardan bahseden ilk giivenilir Bizans
kaynag1 olarak ifade edebiliriz.>} Nitekim Photios’un Ruslarin Konstantinopolis saldirilarindan bahseden II1. vaazi
ve Ruslarin Konstantinopolis’i terk edislerinden s6z ettigi IV. vaazi konumuz agisindan énem arz etmektedir.
Iliskiler agisindan bu iki vaazi ve Ruslar Konstantinopolis’e saldir1 hadisesini birlikte ele almak gerekmektedir.>*
Photios, 860 baskini hakkinda sunlar1 aktarmistir:

“Ardindan, Roma topraklarini harap eden Ruslar (bunlar, dizginsiz ve acimasiz bir Iskit kabilesidir)
baskininda, Pontus Euxinus’i (Ev&gvog [16vtog - Dingin Deniz-Karadeniz) atese verdi ve sehri kordon altina
aldilar (Mikhael,?® o sirada Ismaililerle savastaydi). Daha sonra kilisenin bagindaki Photios, Tanr1’ya dua etti
ve Tanri’nin gazabini tatmis olarak evlerine dondiiler (Ruslar). Kisa siire sonra imparatorun sehrine onlardan
bir el¢i geldi ve Tanr’nin vaftizinden pay alma talebinde bulundular.”3¢

22 Mesudi, Muriic ez-zeheb (Altin Bozkirlar), gev. D. A. Batur (Istanbul: Selenge Yayinlari, 2004), s. 71.

2 Ne amagla ve tam olarak hangi giizergahtan Konstantinopolis’e geldikleri kesin olarak bilinmiyor.

24 Mihail Borisovig Sverdlov, Latinoyazigniye Istogniki po Istorii Drevey Rusi IX-XIII v., Pravda Russkaya Istoriya Teksta (Sankt Peterburg:
Olega Abisko, 2017), s. 12.

23 Muhtemelen Macarlar ya da Pegeneklerden dolay1 geri déniis yolunu tehlikeli gérdiiklerinden Bizans elgilik heyetiyle farkli ve daha giivenli
yoldan geri donmek istemislerdir. Ciinkii De Administrando Imperio’dan (Gr. IIpog tov idtov viov avtod Popavov. Eser genelde De
Administrando Imperio olarak bilinir. Bu ¢alismada eserin kisaltilmis hali DAI kullanilacaktir). Bu rotanin Pegeneklerden dolay1 tehlikeli
goriildigiini biliyoruz.

26 Georg Waitz, Annales Bertiniani (Hannover: Impensis Bibliopolii Hahniani, 1883), 20 Janet L. Nelson, The Annals of St-Bertin, gev. Janet
L. Nelson (Manchester: Manchester University Press, 1991), s. 44.

2" Nelson, The Annals of St-Bertin, s. 44.

28 Konu hakkindaki farkli goriisler igin bkz. Fedir Androshchuk, Vikings in the East, Essays on Contacts Along the Road to Byzantium (800-
1100) (Uppsala: Uppsala Universitet, 2013), s. 46.

¥ Ulusan, “Gegmis Yillarin Hikdyesi” (Povest Viemennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli Terciimesi, s. 142.

30 Ozellikle Bulgarlarin ve onlarin etkisiyle Sirplarin ve Makedonlarin. Bkz. A. P. Vlasto, The Entry of the Slavs Into Christendom, An
Introduction to the Medieval History of the Slavs (London: Cambridge U.P, 1970), s. 11.

3! Vlasto, The Entry of the Slavs Into Christendom, s. 35.

32 Elena A. Melnikova — V. Ya. Petruhin (ed.), Drevnaya Rus v Srednevekovom Mire (Moskova: Ladomir, 2014), s. 847.

3 M. V. Bibikov vd. (ed.), Drevayaya Rus v Svete Zarubejnih Istognikov (Moskova: Rossiyskaya Akademiya Nauk, 2010), s. 131.

3% Photius, The Homilies of Photius Patriarch of Constantinople, ¢ev. Cyril Mango (Cambridge, Massachusetts: Dumbarton Oaks, 1958), s.
74.

35 Imparator I11. Mikhael.

3¢ Ya. N. Liibarsky vd. (ed.), Prodoljatel’ Feofana (Sankt Petersburg: Aleteiya, 2009), s. 129.
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Sekil 3 Photios 'un Meryem Ana’nin tunigini denize batirarak denizi kabartip Ruslarin gemilerini batirdigi
sahnenin Radzivil Kronigindeki canlandirmast
(https://runivers.ru/doc/rusland/letopisi/?SECTION ID=19639&ELEMENT ID=586832 20.12.2024)

2. Kaynaklarin Nitelikleri

Bizans, Islam, Latin kaynaklari, PVL, Iskandinav Sagalar1 ve arkeolojik veriler karsilastirmali olarak ele
alindiginda; Ruslarin kdkeni ve Ruslarin bolgedeki Tiirkler ile olan iligkileri gibi konularda birgok noktay1
netlestirmemize yardimci olmaktadir. Her ne kadar Bizans kaynaklar1 son derece dnemli olsa da elestirel yontemle
ele alindiklarinda cesitli hatalarin oldugu ortaya konulmaktadir. Ozellikle Klasik Yunan ve Roma mirasina bagh
kalma egilimi sebebiyle, Bizans kaynaklarinda kuzeydeki halklara ait adlar, klasik donemden gelen aligkanliklarla
yanlis kullamlabilmektedir. En sik karsilasilan durum, kuzeydeki bircok halka “Iskit/Iskitler” denmesidir.?” Yine
Macarlar, Tiirkler olarak anilirken, Ruslar da “Iskitler” ya da “Tauruslular” bigiminde anilmaktadir.>® Ayni sekilde
Drevlyan Slav kabilesi de Cermenler olarak anilabilmistir. Bununla birlikte Iskandinavya kékenli halklar, Bizans
kaynaklarinda genelde Varegler (Bdpayyor), Ruslar (Ros-Pdg) ya da Normanlar (Noppavvoi) olarak
anilmiglardir. >

X. yiizy1l ortalarinda, imparator VII. Konstantinos Porphyrogennetos (hiikiim yillar1 913-959), icerisinde
Bizans’in kuzeyinde yasayan halklarin Bizans ile ve birbirleri ile olan iligkilerine sik sik atifta bulunan, son derece
bilgilendirici iki eser kaleme almistir. Bu eserlerden ilki, imparatorun halefi olacak olan oglu Romanos’a diger
devletler ve halklarla nasil bir siyaset yliriitebilecegine dair yol gosteren ve imparatorlugun diplomatik ve 6zellikle
de dis iliskilerini anlatan De Administrando Imperio’dur. Eser, 6zellikle Karadeniz’in kuzeyindeki Hazarlar,
Macarlar, Pegenekler ve Ruslar gibi halklar1 anlatmaktadir. Donemin diger kaynaklariyla kiyaslandiginda, verdigi
bilgiler c¢ergevesinde eserin giivenilir; ancak verilen bilgilerin kronolojisinin sorunlu oldugu bilim adamlari
tarafindan  kabul edilmektedir. Dolayisiyla kaynaktaki bilgilerin ve olaylarin tarihlendirilmesi
kesinlestirilememektedir.*°

Yine Imparator Konstantinos Porphyrogennetos’un, DAI’den sonra (muhtemelen 956-59 civarinda)
hazirlattign bir diger eseri ise, Bizans sarayinin torensel yapisini anlatan De Cerimoniis Aulae Byzantinae*' adli
eserdir. Saray gelenekleri, seremoniler gibi sarayla ilgili konular1 ele alan bu eser, resmi gorevle

37 Warren Treadgold, The Middle Byzantine Historians (Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2013), 9; Ayrica bkz. Leo the Deacon, The History
of Leo Deacon, Byzantine Military Expansion in the Tenth Century, ¢ev. Alice-Mary Talbot — Denis F. Sullivan (Washington, D.C.: Dumbarton
Oaks, 2005), s. 16-17, 40.

38 Jack Sheard, Byzantium and the Black Sea, c.1000-1204 (London: University of London, Royal Halloway, 2021), s. 45, 135.

3% Treadgold, The Middle Byzantine Historians,s. 151.

40 Elena A. Melnikova, “Rhosia and the Rus in Constantine VII Porphyrogennetos’ De administrando imperio”, Byzantium and the Viking
World, ed. Fedir Androshchuk vd. (Uppsala: Uppsala Universitet, 2016), s. 334.

41 Gr. ITepi g Booieiov TdEewme. Eser genelde De Ceremoniis olarak bilinir.
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Konstantinopolis’e gelen Tiirkler (Todpyo1),*? Rus (Pidg)*® parah askerler ile muhafiz birliklerine yer vermektedir.
Ayrica De ceremoniis’te Bizans sarayinda Ruslarla beraber Hazarlarin (XaCopol)** da gérev yaptiklarma dair
bilgiler bulunmaktadir.*> Bizans ordusunda gdrev yapan Tiirklerden (Macarlar1 kastediyor olabilir)*® ve
Hazarlardan, Bizans’a esir diisen ve bir miiddet Konstantinopolis’te yasayan Harun ibn Yahya’dan*’ aktaran ibn
Riisteh’ten*®de bahsetmektedir.

Bizans Imparatorlugu’nun g¢evresindeki halklara uyguladigi diplomatik ve askeri stratejiler, devletin
ylizyillar boyunca varligint korumasinda 6nemli etkenlerden olmustur. Bu duruma isaret eden en O6nemli
orneklerden biri, imparatorlugun hazirladig1 askeri talimatnamelerdir. Ozellikle X. yiizyildan giiniimiize ulasan bu
talimatnameler, Bizans’in kuzey komsular1 olan Pegenekler, Hazarlar, Macarlar, Ruslar ve Slavlar gibi halklara
dair askeri ve stratejik iliskileri aktarirlar.** S6z konusu belgeler hem Bizans ordusunun durumunu hem de
imparatorluk smirlarinin 6tesindeki dinamikleri anlatirken, ayni1 zamanda Tiirkler ve Vareg-Ruslar arasindaki
etkilesim hakkinda da ¢esitli bilgiler sunmaktadir. Bu talimatndmelerde, Rus parali askerlerin (Vareglerin) Bizans
ordusundaki 6nemi ve hangi kosullar altinda nasil istihdam edilecekleri ayrintili bigimde aktarilir.>® Bununla
birlikte, Vareglerin Bizans ordusunun vazgecilmez unsurlarindan biri oldugu da vurgulanir. Bagka bir bélimde
ise, bu Vareglerin ani gece baskinlarinda ne sekilde kullamlabilecegine dair taktiksel dneriler yer alir.’!

“Imparator diledigi kadar okcuyu kendine ayirsin. Imparator ayrica yanmda Rus> ve Malartioi® da
tutsun. Eger ordu gilizergahlar lizerinde bir yerlesime, kdye denk gelirlerse, hizmet birliklerinden bazilarini
ihtiyaclari tedarik etmek icin gonderebilir. Eger koyler, giizergahin disinda kalirsa ve tedarikgiler ordudan bir
miktar ayrilmak durumunda kalirsa, kanat muhafizlarmin dis birimleri onlart korumak igin birlikte
gitmelidir.”>*

Metinde Malartioi birliginden iki kere ve ikisinde de Ruslarla birlikte zikredilir:

“Giizergah iyice kontrol altina alindiktan sonra, komutan yiice imparatorumuza vaziyeti iletmelidir. Daha
sonra ordunun ilerleyisi baslayabilir. Cali ¢irpiy1 ve yolda dnlerine ¢ikabilecek diger seyleri temizlemek igin
ellerinde baltalar ve diger kesici aletleri tasiyan iki taksiarkhia, athilarm Oniinde ilerlemeleri igin
gorevlendirilmelidir. Bu iki taksiarkhia’nin bagina bir imparatorluk komutani tayin edilmelidir. Y olun daraldig1
veya ilerleyisin zorlagtig1 yerlerde, ordunun tamami buradan gecene kadar birkag piyadeyi burada tutmalidir.
Piyadelerin arkasinda yiice imparatorumuzun Oniinden yiiriiyen siivariler devam etmelidir. Bunlardan sonra
imparatora eslik eden piyadeler, yani Ruslar, Malartioi ve okgular gelir.”>?

Diisman iislerine geceleri nasil baskin yapilmast hakkinda bilgi verilen kistimda da Ruslara deginilir. Metnin
vermis oldugu bilgiden, Bizans ordusundaki bu Vareg Ruslarin ayn1 zamanda siivari olarak da gorev yaptiklari
anlasilmaktadir.

“Diisman tam tesekkiil tetikteyse ve heniiz siz saldir1 gergeklestirmediyseniz ve diisman heniiz
yaralanmadiysa, mahkimlardan, casuslardan ve kagaklardan kamplarmin yerini ve biiyiikligiinii grenmeliyiz.
Aksam ilerleyise baglanirsa safak vakti varilmas1 miimkiin olacak kadar kendi kampimizdan ¢ok uzakta degilse
(mesela bir giinden az bir mesafedeyse), imparator diigmaninkinden daha biiyiik bir siivari birligi olugturmalidir.
Yanina biraz piyade, mizrak atici, okgu, iyi atlari olan birkag diizenli askeri ve biraz siivari Rus almalidir.”36

42 Reiske, Constantine Porphyrogenitus De Cerimoniis Aulae Byzantinae, 661. Tiirk olarak anilan bu birliklerin ashnda Macarlar olduklart
goriisii i¢in bkz. Csete Katona, Vikings of the Steppe, Scandinavians, Rus’, and the Turkic World (C. 750-1050) (London: Routledge, 2022), s.
102.

43 Reiske, Constantine Porphyrogenitus De Cerimoniis Aulae Byzantinae, s. 660.

4 Reiske, Constantine Porphyrogenitus De Cerimoniis Aulae Byzantinae, s. 661.

4 Reiske, Constantine Porphyrogenitus De Cerimoniis Aulae Byzantinae, s. 579. Katona, De Ceremoniis’te TovApét{ot (Toulmatzoi) olarak
gecen grubun Pegenekler olma ihtimali tizerinde durur. Bkz. Csete Katona, Vikings of the Steppe, Scandinavians, Rus’, and the Turkic World
(C. 750-1050) (London: Routledge, 2022), s. 102.

46 Istvan Zimonyi, Muslim Sources on the Magyars in the Second Half of the 9th Century, The Magyar Chapter of the Jayhani Tradition
(Leiden, Boston: Brill, 2015), s. 87-88.

47 [bn Riisteh’in El-A’laku’n Nefise adli eserinde adi gecen Harun Ibn Yahya, Filistin’in sahil seridindeki Askalan’da (Askelon) Bizans
kuvvetlerine karst yapilan bir savasta esir alinmis ve Istanbul’a gtiiriilmiistiir. [bn Riisteh’in anlatimia gére Harun Ibn Yahya, énce gemiyle
Antalya’ya getirilmig, buradan berid (haberlesme) agma bagl nakil sistemiyle muhtemelen Nakiyye (Konya?) ve Senkara (Ankara?)
giizergdhindan gegirilmis ve nihayetinde Karadeniz iizerinden bir giinliik deniz yolculuguyla Konstantinopolis’e varmistir. Harun Ibn
Yahya’nin eseri dogrudan giiniimiize ulasmamis olsa da, Ibn Riisteh’in onun anlatimlarim detayl sekilde aktardigi bilinmektedir. Bkz. Tbn
Riisteh, El-Alaku n-Nefise, Diinya Cografyast, ¢ev. Ali Fuat Eker (Ankara: Ankara Okulu, 2017), s. 138.

48 Tbn Riisteh, El-Alaku n-Nefise, s. 138-143.

4 Bibikov vd., Dreviyaya Rus v Svete Zarubejnih Istognikov,s. 172.

50 Bibikov vd., Drevnyaya Rus v Svete Zarubejnih Istognikov, s. 172-173.

S Askeri Talimatlar1 hakkinda detayl bilgi icin bkz. Tugge Miige Sakarya Bozalioglu, fki Anomim Bizans Kaynagina Gore X. Yiizyilda Bizans
Ordusu (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmanug Doktora Tezi, 2014).

52 Bizans ordusundaki parali Vareg askerleri.

33 Dennis’e gore Malartioi, ii¢ yiiz - bes yiiz arasinda sayilari olan birliklerdi. Bkz. George T. Dennis (ed.), Three Byzantine Military Treatises
(Washington, D.C.: Dumbarton Oaks Research Library and Collection, 1985), s. 283.

3 Dennis, Three Byzantine Military Treatises, s. 281.

55 Dennis, Three Byzantine Military Treatises, s. 295.

3¢ Dennis, Three Byzantine Military Treatises, s. 313.
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DAI’'nin IX. béliimiinde, Novgorod ve Kiev’den Konstantinopolis’e uzanan ve yukarida da bahsedildigi
iizere PVL’de de tespit edebildigimiz, “Vareglerden Greklere Giden Yol” (IIymwv u3 eapsie 6 epexu) olarak
adlandirilan giizergahin 6nemli bir ayagi olan su yolu betimlenir. Bu anlatim kapsaminda, kuzeyden giineye dogru
Ozi Nehri boyunca dizilen halklar1 ve sehirleri siralar ve ayni zamanda Ruslarin Konstantinopolis’teki
faaliyetlerine de deginir. Imparator, dis Rusya’dan (Novgorod gibi) yola ¢ikan prensin, Igor’un oglu Svyatoslav’m
Novgorod’da ikamet ettigini; diger Rus topluluklarinin Smolensk, Teliutza, Cernigov ve Vyshegrad gibi
merkezlerden hareket ettigini aktarir. Tiim bu gruplarin Ozi Nehri’ni izleyerek “Sambatas™ adiyla da bilinen Kiev
sehrinde bir araya geldiklerini belirtir.>’
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Sekil 5 DAI’ya gore Ozi giizergdhi ve énemli noktalar.”®

DAI, Ruslar ile Slavlar1 ayr1 halklar olarak tanimlamaya 6zen gosterir. Kaynaga gore Slav topluluklari
(Krivigler ve Lenzanenleri dile getirir) kis aylarinda ormanlardan dar ve uzun agaglar keserek, havalar 1sinirken
bu agaclar1 yakindaki gollere gotiiriirler ve gollerin Ozi’ye baglanmasi sayesinde Sambatas®® olarak da andiklari
Kiev’e kadar ulastirirlar. Burada Ruslar, kayik veya kano (monoxyla) yapiminda kullanmak iizere s6z konusu
agaclarn Slavlardan satin alir ve eski teknelerin pargalarini (kiirekler, 1skarmozlar vb.) degerlendirerek yeni
teknelerini donatirlar. Haziran ayinda, Ozi Nehri’nden asag1 inerek Vitigev’e ulasirlar. Burasi onlardan vergi alan
bir sehirdir. Burada gegirdikleri birkag giiniin ardindan tiim kanolar toplaninca Ozi’ye inerler. DAI’ye gore nehrin
tehlikeli gecitlerinde Ruslar, teknelerini sudan ¢ekerek yiiklerini kiytya indirip gerektiginde omuzlarinda tagiyarak
taslik ve akintili bolgeleri asarlar. DAI bu kisimda tehlikeli gegit/baraj®® olarak aktardigi, Ostrovouniprag
(Iskandinav dilinde Qulvorsi oldugunu da aktarir), Gelandri ve Neasit (Iskandinav dilinde Aeifor oldugunu da
aktarir), Voulnipra¢ (Iskandinav dilinde Varouforos oldugunu da aktarir), Veroutzi (iskandinav dilinde Leanti
oldugunu da aktarir), Naprezi (iskandinav dilinde Stroukoun oldugunu da aktarir) gibi farkl isimlerle su gegitleri
siralar.®!

57 Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, Dumbarton Oaks texts. thk. Moravcsik (Washington, D.C.: Dumbarton Oaks
Center for Byzantine Studies, 1967), s. 57.

% S. A. Kozlov, “Vasiliki na Putyah Gardariki”, ISTORIYA 10/9 (83) (2019), s. 26.

5 Sambatas'in Tiirkge kokeni ve diger goriisler igin bkz. J. Brutzkus, “Eski Kiev’in Tiirk-Hazar Mensei”, ¢ev. ikbal Berk — Halil Inalcik,
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi 3'ten ayribasim/IV (1946), s. 344-357.

¢ Buradan anlasiliyor ki Pegenekler, Viking Ruslarin zayif noktalarini ve onlari en savunmasiz kilan noktalari-s1g gegis yerlerini gayet iyi
biliyorlardi.

¢! Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 59-61.
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DAI, Ozi’deki tiim bu tehlikeli olarak goriilen gegitlerde Ruslarin, Pegenek baskinlarina kars1 gozciiler
gorevlendirdigini ve mallarin1 (ve koleleri) karadan gegirerek teknelerini tekrar rmaga indirip yollarina devam
ettiklerini sdyler. DAI, Stroukoun (Naprezi) diye anilan yedinci bentten gegerken, Pegeneklerin 6zellikle buraya
yakin sularin siglastig1 bir bolgede Ruslara saldirabildigini; bu nedenle Ruslarin, bir tekne karaya vurdugunda
hepsinin inip topluca savunma diizeni aldigini 6zellikle vurgular.®?> Daha sonra kurban kestikleri ve Aziz Gregory
adindaki aday: gectikten sonra Selinas Irmag1’na kadar Peceneklerden korkmadiklarini da aktarir.%® Selinas Irmag:
boyunca Pegeneklerin kiyidan onlar1 takip ettiklerini, olur da tekneler kiytya vurursa Pegeneklerin hemen onlara
saldirdiklarini, Pegeneklere karsi koymak icin hep birlikte karaya giktiklarini anlatir.** DAI’de Ruslarimn s6z konusu
bentleri ve engelleri gegtikten sonra Tuna’dan gecerek Bulgar topraklarina, oradan da Konopas, Konstantiya ve
Varna gibi duraklara vardiklari, en sonunda Mesembria yakinlarinda zorlu yolculuklarini bitirdikleri ifade edilir.
Bu siiregte ayrica, Ruslarin kis yasam big¢imine de deginilir. Kasim ayindan itibaren Kiev’den ayrilan Rus beyinin,
Vervialilar, Drugovigialilar, Krivicler ve Severyanlar gibi Slav topluluklarinin sehirlerine yoneldigini, kis boyunca
orada kaldiktan sonra Nisan ile birlikte (buzlar eridiginde) Kiev’e dondiigiinii sdyler. Boylelikle, havalarin
1sinmasiyla onardiklar tekneleriyle Romania’ya (Bizans topraklarma) inmeye basladiklarm belirtir. %

Ayni kaynakta, Ruslarin Pegeneklerle barisi korumaya 6zen gosterdikleri, bunun sadece Bizans’a giivenli
gecis amacl yapilmadigi, Ruslarin kendi topraklarinda bulunmayan at, sigir ve koyun gibi hayvanlarin tedarikinde
Pegeneklere bagimli olduklari igin yapildigi belirtilir.®® Bu durum, Ruslarin yalmzca Pegeneklerin verebilecegi
zarardan kaginmakla kalmayip, ticaretin sagladigi avantajlardan da yararlanmak amaciyla Pegeneklerle ittifak
arayisinda olduklarini gostermektedir. Ayrica, Ruslarin Bizans ile yiiriittiigli ticari faaliyetlerin, biitiinliyle
Pegeneklerle siirdiiriilen iyi iliskilere bagl oldugu 6zellikle vurgulanir. Bu baglamda, Ozi boylarindaki stratejik
gecis noktalarint kontrol eden Pegeneklerle baris icinde olmak, Ruslarin Karadeniz ve tesine uzanan ticaret
yollarini kullanmalar1 ve Pegeneklerden ihtiya¢ duyduklar: mallar1 temin edebilmeleri agisindan yagsamsal dneme
sahiptir.

Burada Pegeneklerin Ruslarla olan ticaretinde Ruslardan ne aldiklari, onlarin elinde hangi mallara 6zellikle
ihtiya¢ duyduklar1 sorusu akla gelmektedir. Kuzeylilerin giineye basta kole olmak iizere kiirk, bal mumu, kehribar
gibi mallar1 getirdiklerini biliyoruz. Diger taraftan altin ve giimiis bolgede her zaman ragbet goren ve ihtiyag
duyulan degerli madenlerdi. Pegeneklerin, Ruslardan hem saldirilarda hem de ticari miinasebetlerde kole ile
birlikte en ¢ok giimiise ihtiya¢ duyduklar1 diisiiniilmektedir.®” DAI’nin son kisminda, imparator Konstantinos
Porphyrogennetos, Hersones sakinlerinin (Bizans tebasi), Romanya sahasina giderek orada yasayan Pegeneklerden
deri ve bal mumu temin ettigini ve bu iiriinleri satamadiklari takdirde gecim sikintisi yasayacaklarini belirtir.®8
Ancak bal mumunun gégebe bozkirlarda iiretilmesi tartigmali goriilmektedir; zira bu {iriin, genellikle orman
kusagiyla iliskilendirilir. Dénemin ticaret akigina bakildiginda, bal mumunun Ruslar tarafindan Bizans’a ihrag
edildigi bilinmektedir. Gerdizi, Hazarlarda bol miktarda bal mumu bulundugu bilgisini verse de bu bilginin aslinda
Hazarlarin s6z konusu iiriinii, Ruslar ve Idil Bulgarlarindan tedarik edip giineydeki Miisliimanlara sattiklari
ihtimali s6z konusudur.®® Benzer sekilde, Pegeneklerin de Ruslardan (takas veya zorla) edindikleri bal mumu ve
kiirkleri Hersones’teki Bizanslilara ileterek araci rolii iistlendikleri diisiiniilebilir. Boylece Bizans’tan degerli
mallar elde eden Pegeneklerin, uzun vadede ticareti baltalamayacak sekilde davranmasi kendi ekonomik
cikarlariyla uyugmaktadir. Dolayisiyla, bolgedeki su yollarini denetleyen Peceneklerin, Rus gemilerini
yagmalamayi aligkanlik haline getirmesi, bdlgenin ticari dinamiklerini bozacagi gibi kendilerinin ekonomik olarak
zarara ugramasina da neden olabilirdi. Dolayistyla DAI’den Ruslarin sadece Bizans odakli ticaret yiiriittiigii,
Pegeneklerin de yegane gayesinin bu ticareti baltalamak oldugu diisiiniilmemelidir. iliskiler bazen ittifak ve hatta
dostluk seviyesinde bazen de hasimlik seklinde devam etmistir.

X. yiizyilin ikinci yarisinda hem Ruslarin hem Bizans’in hem de Macarlarin Peceneklerden ¢ekindikleri ve
onlara yonelik dnlemler aldiklari, DAI basta olmak iizere kaynaklarda agik¢a goriilmektedir. Bu donemde gii¢
dengesinin Peceneklerden yana kaydig1 diisiiniilebilir. Rus Ilk Vakayinamesi, dzellikle yiizy1lin sonlarinda siklasan
Pegenek-Rus catigmalarina isaret eder. Nitekim Vladimir ile Yaroslav’in 980-997 arasinda bes kez Pegeneklerle
miicadele etmesi, Ruslarin Pecenek tehdidine ne denli hazirlikli olmak zorunda kaldiklarini géstermektedir. PVL,
988—1013 aras1 donemde ise olaylara iligkin sessiz kaldigindan, Pegenek-Rus iliskilerinin bu yillardaki seyri tam

%2 Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 61.

% Metne gore, adada devasa bir mese agacinin éniinde canli horozlar kurban edilir; ekmek, et ve oklar da sunak niteliginde bolgeye yerlestirilir.
Ruslar, horozlarin kesilip kesilmeyecegine dair kura ¢ekerek hangi uygulamayi izleyeceklerine karar verirler. Bu ritiiel, Ruslarin Pegeneklerden
duydugu tedirginligi ve giivenli gegis igin ilahi bir destege ihtiya¢ duyduklari inancimi agik¢a gostermektedir. Bkz. Constantine
Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 61.

% Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 63.

% Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 63.

% Thomas S. Noonan, “Rus’, Pechenegs and Polovtsy: Economic Interaction Along the Steppe Frontier in the Pre-Mongol Era”, Russian
History 19/1/4 (1992), s. 318.

7 A. P. Martinez, “Gardizi’s Two Chapters on the Turks”, Archivum Eurasiae Medii Aevi 11 (1982), s. 151-152.

% Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 287.

% Martinez, “Gardizi’s Two Chapters on the Turks”,s. 152.
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olarak bilinmemektedir. Ancak 1015’te Vladimir’in hastaligi sirasinda Peceneklerin saldirtya gegmesi,
Peceneklerin Ruslarin zayif anlarini degerlendirebildiklerini ortaya koyar. Ayni kronik, bu siirecte Yaroslav’in
Isvec’e elci gondererek Vareg savascisi temin ettigini de vurgular.”’ Bu hamle, Ruslarin Pegeneklere karsi ek
savunma giicli arayisinda oldugunu gostermektedir. DAI’da Macarlarin da Pegeneklerden korkudan adeta “zangir
zangir titredikleri” anlatilir.”! Dolayistyla Ruslarin ve diger halklarin Pegeneklerle iliskilerinin hep iyi ya da hep
koti oldugunu ileri siirmek zordur. Bunu daha iyi anlamak i¢in Pegeneklerin i¢ yapilarina bakmak gerekir. Boylar
arasindaki degisken yapilar ve diger halklara kars: ittifaklar ve diismanliklar gayet yaygin bir durumdu.

SONUC

Bizans, Karadeniz’in kuzeyinde Iskandinavya kékenli Ruslar ile Tiirkler arasindaki etkilesimleri ve diger
halklarla olan iliskilerini daima firsata ¢evirerek bolgedeki etkisini genigletmeye calismis; ticaret yollarini kontrol,
askeri is birlikleri ve siyasi manevralar yoluyla kendi ¢ikarlarini koruma altina almak istemistir. Bizans ordusunda
Vareg Muhafizlar ile birlikte Tiirkler de bulunmus ve bu durum Bizans’in askeri kapasitesini giiclendirmistir.
Ayni zamanda, Pecenekler ve Hazarlar gibi Tiirk halklarinin ticaret yollar1 {izerindeki stratejik konumlari,
Iskandinav-Rus ticaret aglarin1 dogrudan etkileyerek Bizans ile olan ekonomik iliskileri sekillendirmistir.
Bizans’1n kuzey politikalarinin yalnizca askeri degil, ayn1 zamanda ticari ve kiiltiirel dinamiklere de bagli oldugunu
da ortaya ¢ikmaktadir.

Bizans tarihgilerinin genellikle klasik Yunan-Roma mirasindan etkilenmesi ve devletin ¢ikarlarini yansitan
anlatilar sunmalari nedeniyle bazi belirsizlikler ve ayrim sorunlari icermektedir. Bizans kaynaklarini islam diinyas1
kaynaklari, Rus ilk Vakayinamesi (PVL), Iskandinav sagalar1 ve arkeolojik bulgularla karsilastirmali olarak analiz
etmek bu belirsizliklerin asilmasinda énemli bir katki saglamaktadir. Iskandinavlarin Baltik’tan baslayarak
Pegenekler, Hazarlar ve Idil Bulgarlar1 gibi Tiirk topluluklariyla karsilastigi bu ticari ve askeri giizergahlar,
Bizans’in bolgedeki stratejik planlarinin 6nemli bir parcasini olusturmustur. Dolayisiyla, Bizans kaynaklari,
donemsel olarak tarafli olsalar da karsilastirmali yontemlerle degerlendirildiginde Tiirk-Iskandinav iliskilerinin
onemli kaynaklart arasindadirlar.

Bizans’in kuzeyinde yiiriittiigii politikalarin ardindaki dinamikler ancak bu kaynaklarin analizi ile
kavranabilir. Bizans’in “diisman” ve “miittefik” kavramlarin1 esnek bir sekilde kullanarak sekillendirdigi bu
iligkiler, donemin yalnizca catismalarla degil, karsilikli bagimlilikla da tanimlandigim goéstermektedir. Sonug
olarak, tarafli anlatimlart dahi donemin siyasi ve kiiltiirel gergeklerine dair degerli ipuglart sunan Bizans
kaynaklari, disiplinler arasi bir yaklasimla degerlendirildiginde, Tiirk-Iskandinav etkilesiminin tarihini arastirmada
katki saglayabilmektedir.

EXTENDED ABSTRACT
Introduction

The historical interaction between Byzantine Empire and the Turkish and Scandinavian-Rus (Varangian)
peoples has long been a topic of scholarly interest. This paper explores these interactions during the IXth to XIth
centuries, focusing on their trade, military, and cultural exchanges. Byzantine historiography-rooted in an enduring
Greco-Roman tradition-provides invaluable documentation of these relationships, reflecting the interconnected
dynamics of the Black Sea’s northern regions and Eastern Europe including Northern Caucasus. By leveraging a
comparative analysis of Byzantine, Islamic, Russian (PVL), and Scandinavian sources (sagas), this study aims to
reconstruct the multilayered relationships between these groups and their implications for the Byzantine Empire’s
political and economic structures. By the mid-6th century, under Emperor Justinian, the Byzantine Empire reached
its zenith, encompassing regions across Anatolia, the Balkans, North Africa, and the Middle East. However,
subsequent centuries saw the Empire grapple with external pressures from Arabs, Persians, Avars, Lombards, and
Slavs, significantly weakening its territories. The VIIth-century Arab-Byzantine wars were particularly
devastating, stripping the Empire of a substantial portion of its lands. During this tumultuous period, transformative
events unfolded in the northern Black Sea region. From the VIIIth century onwards, Turkish peoples like the
Khazars, Bulgars, Pechenegs, and Ogurs, alongside Scandinavians (known as Rus or Varangians in Byzantine
sources), began asserting their influence. These developments elevated the strategic significance of the Black Sea’s
northern regions for the Byzantine Empire. The Byzantines occupied a pivotal position for trade routes and political
interactions with northern peoples. During the IXth and Xth centuries, the Rus, venturing southwards, alternated
between war and commerce with Byzantium, launching attacks on Constantinople (“Miklagard” in Norse) and
negotiating diplomatic agreements. The “Varangian Route” or “From the Varangians to the Greeks” trade network

" Ulusan, “Gegmis Yillarin Hikdyesi” (Povest Vremennih Let) Adli Kronigin Tahlili ve Tenkitli Terciimesi, s. 289.
"I Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 51.
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became a crucial artery linking Turkish and Scandinavian groups to Constantinople. Rus’ demands for privileges
such as duty-free trade and military alliances emerged from their aggressive raids. Their navigational routes, which
depended on Turkish intermediaries for safe passage through riverine systems, necessitated intricate negotiations
and partnerships. Byzantine sources offer critical insights into these interactions, although they are not without
bias. One significant episode involves Prince Svyatoslav, a Rus’ leader who supported the Byzantines during their
conflict with the Bulgars. Byzantine records suggest his death at the hands of the Pechenegs, reflecting the intricate
and often volatile relationships among the Rus, Byzantines, and Turkish peoples. His successor, Prince Vladimir,
furthered these ties by aiding Byzantium in quelling internal revolts and officially adopting Christianity in 988,
which fostered deeper cultural and religious integration. The establishment of Orthodox Christianity as the Rus’
state religion not only strengthened Byzantine influence but also reshaped the cultural and architectural landscape
of the Rus territories, with Constantinople’s Rus church serving as a central hub.

Methodology

The study employs a comparative historiographical approach, analyzing primary Byzantine sources such as
“De Administrando Imperio” (DAI), “De Ceremoniis” and “Theophanes Continuatus,” alongside Islamic
chronicles, Rus’ chronicles (notably the Primary Chronicle), Scandinavian sagas, and archacological findings.
This approach emphasizes cross-referencing to address the ethnographic biases and terminological ambiguities in
Byzantine texts. The methodological framework includes:

1. Source Analysis: Comparing Byzantine narratives with external accounts to triangulate historical events.

2. Archaeological Corroboration: Utilizing material evidence, such as Byzantine coins and inscriptions, to
verify textual claims.

3. Ethnographic Contextualization: Assessing the socio-political roles of Turkish and Varangian groups
within Byzantine structures.

Results:

Byzantine-Turkish Relations: Byzantine interactions with Turkish groups, including the Pechenegs,
Khazars, and Volga Bulgars, reveal a pattern of military alliances and conflicts shaped by economic
interdependence. The Pechenegs, controlling critical Dnieper trade routes, served as both facilitators and obstacles
to Byzantine commerce. Their cavalry tactics influenced Byzantine military practices and contributed to cross-
cultural exchanges.

Varangian Integration: Scandinavian Varangians, initially raiders, became essential to Byzantine military
and economic systems. Their pivotal role as mercenaries culminated in the formation of the elite Varangian Guard,
which incorporated Turkish members. Byzantine sources document their involvement in key campaigns, including
against internal insurrections and external threats. The Guard exemplifies Byzantine pragmatism in utilizing
diverse cultural and military resources.

Trade Networks: The Dnieper and Volga trade routes were vital conduits for goods and cultural exchange.
Scandinavian traders brought furs, wax, and slaves to Byzantine markets, receiving luxury items in return. Turkish
intermediaries managed these routes, highlighting their strategic importance. Archaeological findings, such as
Byzantine coins in Scandinavia, underscore the economic integration of these regions.

Cultural and Military Exchange: The interaction facilitated significant cultural and technological transfers.
Varangians adopted Turkish mounted combat techniques, enhancing their utility in Byzantine and Scandinavian
contexts. Similarly, Byzantine influences permeated Rus’ administrative and religious practices, as evidenced by
the Christianization of the Rus’ under Prince Vladimir.

Ethnographic Challenges: Byzantine sources, shaped by classical ethnographic frameworks, often
generalized Turkish and Scandinavian groups under terms like “Scythians”. These terminological ambiguities
necessitate critical analysis to distinguish between ethnic and cultural identities. Despite these limitations,
Byzantine texts remain foundational for understanding medieval Eurasian dynamics.

Conclusion

The fall of Constantinople during the Fourth Crusade in 1204 initiated a prolonged decline for the Byzantine
Empire. While the Empire partially recovered by 1261, its subsequent centuries were marked by relentless
struggles against the rising Ottoman power in the Balkans and Anatolia. In the Xth century, Byzantine
historiography experienced a renaissance, producing comprehensive accounts of the northern world compared to
earlier centuries. However, certain stereotypical views persisted, complicating modern interpretations. Byzantine
ethnographic terminology often grouped diverse groups under broad labels such as “Scythians” or “Taurus”
peoples. This oversimplification, common across medieval sources, necessitates critical analysis to clarify the
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relationships and identities of Turkish and Scandinavian groups. Despite such limitations, Byzantine records
remain indispensable for understanding the social and political dynamics of the northern Black Sea.

Key Byzantine texts, including Emperor Constantine VII Porphyrogennetos’ “De Administrando Imperio”
(DAI) and “De Cerimoniis,” provide rich details about the Empire’s diplomatic and ceremonial practices. These
works highlight the involvement of Rus’ and Turkish groups in Byzantine military and administrative contexts.
The DAI’s description of the Dnieper River route-detailing its dangerous rapids and the necessity of Turkish
mediation for safe passage-emphasizes the geopolitical importance of the region. Additionally, the integration of
Varangian guards and Turkish mercenaries into Byzantine military structures underscores the pragmatic
adaptability of Byzantine strategies. The complex interactions among the Byzantines, Turkish peoples, and
Varangians fostered significant cultural and military exchanges. Varangians adapted Turkish cavalry tactics,
enhancing their effectiveness in both Byzantine and northern campaigns. Similarly, Byzantine influence permeated
Rus’ administrative and religious frameworks. Prince Svyatoslav’s steppe-inspired lifestyle, as recorded in the
Primary Chronicle, exemplifies this cultural syncretism. The Byzantine economy also benefited from these
interactions. Trade routes facilitated the exchange of furs, wax, slaves, and luxury goods, connecting the northern
and southern worlds. Archaeological evidence, such as Byzantine coins found in Scandinavia and the Dnieper’s
riverine networks, corroborates these economic ties. Turkish intermediaries, particularly the Pechenegs, played a
dual role as both facilitators and disruptors of trade, wielding significant influence over the region’s commerce.
While Byzantine sources occasionally exhibit bias, their narratives, when cross-referenced with Islamic texts, Rus
chronicles, and Scandinavian sagas, illuminate the intricate dynamics of medieval Eurasian geopolitics. The
interdependence of nomadic Turkish groups, sedentary Byzantine society, and maritime Varangians highlights the
permeability of cultural and political boundaries in the medieval period. These interactions not only shaped the
resilience and adaptability of the Byzantine Empire but also influenced the broader trajectories of Eurasian history.

This study demonstrates the indispensable role of Byzantine historiography in elucidating the complex
relationships between Turkish, Scandinavian, and Byzantine civilizations. By integrating textual and material
evidence, it highlights the economic and military interdependence of these groups. The findings underscore the
centrality of nomadic and sedentary interactions in shaping Byzantine resilience and adaptability. The study
advocates for further comparative analyses to deepen our understanding of medieval Eurasian networks. The
enduring relevance of these historical interactions lies in their demonstration of the permeability of cultural and
political boundaries, challenging modern perceptions of medieval isolation. By carefully examining Byzantine
sources alongside complementary narratives, historians can uncover the nuanced realities of these interconnected
societies.
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